
غزل شمارهٔ ۳۹۵

گرگ را ز ل شن قاب ن
ی  رخ وش و ھای اب ن

شان ق ز ه و ااف باغ را
ون هی ددهٔ ما گلاب ن

ایام ل و   رن تاب د
سای  دور بادهٔ گون تاب ن



بشا  وه س واب ت را
وز ر م س رنا  واب ن

وی ه و و زف نگار ر
ن  رنگ لا و م اب ن

زآجا  رم و عادت عاقی وت
با دنان دح ش و با ما تاب ن

ون باب دده  روی دح شای
ون خا را یاس اساس از باب ن



حاظ وصال یطد از ره دعا
یا رب دعای ه دلان جاب ن

تفسیر فال

همگان به شدت مجذوب شخصیت و جذابیت تو میشوند و تو فردی

هستی که در وجودت حسن و خوبیهای فراوانی نهفته است. چشمان

زیبایت مانند جادوگران، همه را افسون میکند و بدون هیچ کلامی، با نگاه

عمیق و معنادارت، احساسات و افکار خود را به دیگران منتقل میکنی.

پیمانی که با زندگی بستهای بسیار مبارک و فرخنده است، نویدبخش

روزهایی شگفتانگیز برای تو خواهد بود. هر روز که میگذرد، کیفیت

زندگیات بهتر و بهتر خواهد شد. لطف و محبت افرادی که در اطرافت

هستند همیشه شامل حالت میشود، گویی جهان برای تو به طریقی خاص

مهربانتر است. به آرزوهایت دست خواهی یافت و در این مسیر شگفتانگیز

احساس جوانی بیشتری خواهی کرد؛ چراکه روح تو همیشه جوان باقی

خواهد ماند.



به کوشش : پارسی دی

منبع تفسیرها: آلامتو و سلام دنیا

https://parsiday.com/
https://salamdonya.com/hafez
https://www.alamto.com/hafez

